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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | i ze nie potrzeb¢ mial, aby kto$ zaswiadczyt
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | o — cztowieku. Sam bowiem poznawat co byto
Swigtego Starego 1 Nowego w — czlowieku.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | i dlatego nie potrzebe miat aby ktos
interlinearny | Receptus Oblubienicy za$wiadczyltby o czlowieku sam bowiem poznal
co byto w cztowieku
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny oraz dlatego, ze nie miat potrzeby, aby kto$
dostowny $wiadczyt o cztowieku; sam bowiem
rozpoznawal, co byto w cztowieku.*!
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | i ze nie potrzeb¢ mial, zeby kto$ Swiadczyt
dostowny Wojciechowski o czlowieku; sam bowiem wiedzial, co bylo
w cztowieku.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | i dlatego nie potrzebe miat aby kto$
dostowny zaswiadczylby o cztowieku sam bowiem poznat
co bylo w czlowieku
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki 1 nie potrzebowat §wiadectwa o cztowieku. Sam
literacki bowiem rozpoznawal, co si¢ w kazdym kryje.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia I nie potrzebowat, aby mu kto$ dawat
literacki Gdanska $wiadectwo o czlowieku. On bowiem wiedzial,
co bylo w czlowieku.
BG Przektad Biblia Gdanska A iz nie potrzebowat, aby mu kto §wiadectwo
literacki wydawat o cztowieku; albowiem on wiedzial,
co byto w czlowieku.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka a iz nie trzeba mu byto, aby kto dal $wiadectwo
literacki o cztowieku: abowiem wiedzial, co byto
w czlowieku.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia 1 nie potrzebowat niczyjego $wiadectwa
literacki o cztowieku. Sam bowiem wiedziat, co jest
w cztowieku.
BW Przektad Biblia Warszawska I od nikogo nie potrzebowat Swiadectwa
literacki o cztowieku; sam bowiem wiedziat, co byto
w cztowieku.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna 1 nie potrzebowal niczyjego swiadectwa
literacki o cztowieku. Sam bowiem wiedziat, co sie
w cztowieku kryje.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie potrzebowat takze, aby kto§ dawal Mu
literacki $wiadectwo o cztowieku, poniewaz sam
wiedzial, co si¢ w nim kryje.
PBP Przektad Nowy Testament 1 nie potrzebowat, aby kto§ Mu wystawiat
literacki Popowskiego opini¢ o cztowieku. Sam wiedzial, co sie
w czlowieku kryje.
PBW Przektad Nowy Testament, i nie potrzebowalt, zeby kto§ mu mowit, co jest
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literacki

Wspolczesny Przektad

w cztowieku; sam wiedziat, co si¢ kryje
w sercu ludzkim.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska 1 nie potrzebowal, aby ktokolwiek swiadczyt
literacki o cztowieku. Sam bowiem wiedziat, co byto
w czlowieku.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan YBT | i He moTpeOyBaB, 1100 XTOCh CBITYUB PO
literacki Pagaina Typxonska JIIOIMHY: aJKE CaM 3HaB, 10 OYJIO B JIIOIHHI.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy 1 ze nie potrzebg miat aby kto$ zaswiadczytby
dynamiczny okoto okre$lonego cztowieka, on sam bowiem
rozeznawat co jako$ciowo byto wewnatrz
w tym cztowieku.
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska takze nie miat potrzeby, aby kto$§ miat
dynamiczny za$wiadczy¢ o cztowieku, bo sam wiedziat, co
bylo w cztowieku.
NTPZ Przektad Nowy Testament z to znaczy, nie potrzebowat, zeby Go
dynamiczny | Perspektywy Zydowskie; informowano o danym cztowieku, bo wiedziat,
co jest w sercu tego cztowieka.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata 1 poniewaz nie potrzebowatl, aby kto$ swiadczyt
dynamiczny o czlowieku, bo sam wiedzial, co bylo
w czlowieku.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Nie potrzebowat tez, aby kto$ Go przekonywat
dynamiczny o swoich intencjach. Doktadnie bowiem

wiedzial, co si¢ kryje w kazdym cztowieku.
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